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– Du måste vakna, Fred.

– Va? Vad är det?

– Wow, bror. Du ser ut som en toaborste i håret.

– Åh ... gör jag?

– Du borde kamma dig när du går upp. Men inte nu, för nu är det natt. Ligg stilla, jag måste fråga dig om något viktigt.

Jag sätter mig upp. Bastian sitter på sängkanten, precis där han brukade sitta när han bodde här. Hans ögon är som diamanter i natten. Han kliar sig länge på hakan och böjer sig närmare mig.

– Jag är din stora idol, eller hur? säger han.

– Eh, jo, det är du, svarar jag och känner mig förvirrad. Varför frågar han om just det?

– Det är så fett att vara din idol. Det betyder allt för mig, bror. Om du hade varit sju år äldre än mig hade säkert du varit min idol. Men nu är det jag som tar hand om dig, eller hur?

– Det är väl det, säger jag och undrar väldig mycket om det är det där som är den viktiga frågan.

– För du minns väl när jag hotade han som var så jobbig mot dig. Han var inte taskig efter det, eller hur?

– Nej, han slutade då.

– Sånt gör man bara för familjen. Och du kommer alltid att vara min favoritbror.

– Men du har ju bara ...

– Ja, jag vet att det bara är vi två. Men vem vet? Mamma kanske kan trycka ut en unge till innan hon blir för gammal. Hon träffar några snubbar ibland, gör hon inte det? Är de schyssta, eller är de som vanligt idioter?

– Men Bastian. Jag kanske borde sova, säger jag och tänker på hur trött jag var den där gången för ett par veckor sen då han dök upp mitt i natten och ville prata i minst en timme.

– Okej, okej, du har ju skola och planer och massa skit. Jag undrade bara om jag kunde låna din Playstation?

– Låna?

– Ja, du vet ju att du kan lita på mig.

– Men när får jag tillbaka den?

– Snart, bror. Väldigt snart. Men det skulle hjälpa mig väldigt mycket om jag får låna den.

Bastian ler. Inte brett, men på ett sånt där sätt som gör att jag känner mig trygg. Det är alldeles för länge sen jag såg det där leendet. Om det hade varit kris vet jag att Bastian skulle ställt upp för mig, kanske med livet som insats. Får jag problem kan jag absolut gå till honom. Om jag hittar honom, förstås. Men min Playstation är det bästa jag äger. Och nu väntar han på mitt svar.

– Ja, du kan kanske ... låna den.

– Du är den bästa lillebrorsan som finns.

Han reser sig från sängkanten och kämpar lite för att koppla ur den.

– Har du en väska som jag kan ta den i?

– Jag har bara väskan som jag har till mina gympakläder.

– Var ligger den?

– I garderoben.

Bastian tar ut väskan, tömmer ut innehållet på golvet och lägger i min Playstation.

– Sov gott då, bror. Du är bäst!

Han ler mot mig på det tryggaste av alla trygga sätt.

– Ja ...tack.

När han har gått, lägger jag mig ner igen. Det var fint att träffa Bastian. Jag önskar att jag träffade honom oftare. Jag tror att jag mest av allt saknar hans leende. Det behöver inte ens vara ett brett leende. Hade vi haft mer tid tillsammans kunde vi pratat om att det finns människor i världen som klarar sig bra utan Playstation. De har fina liv och gör en massa andra saker än att gejma. Och så kunde vi kanske också pratat lite om hans liv, det som jag tror blir lite svårare för varje dag som går.

Men just nu är jag egentligen bara säker på en sak. Och det är att jag aldrig kommer att få tillbaka min Playstation.
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Mamma svär. Hon brukar inte svära. Kanske märkte hon inte att jag var på väg in i köket. Hon ser i alla fall förvånad ut när jag dyker upp. Framför henne på bänken står smyckeskrinet med snidade hästar på locket. Hon stänger det snabbt.

– Åh, hej, Fred. Har du sovit gott? frågar mamma.

– Ganska.

– Det är bra, pojken min, väldigt bra ...

– Har du sovit gott, mamma?

Hon svarar inte på en gång. Efter ett tag fokuserar hon blicken på mig.

– Hm?

– Jag bara undrade om du har sovit gott?

– Åh ja, det har jag väl ... tror jag.

Hon börjar ta ut pålägg och mjölk från kylskåpet. Jag tar fram tallrikar och glas. Hon brukar ta av locken på smöret och marmeladen innan hon ställer fram dem på bordet, men i dag är locken på. Plötsligt stannar hon till mitt i en rörelse.

– Har du pratat med Bastian? frågar hon.

– När?

– Nyss, säger hon och spänner blicken i mig.

– Lite.

– Var han sig själv?

Jag vet inte vad jag ska svara på det.

– Hade han tagit något? frågar mamma.

Hur ska jag kunna veta det? Bastian är aldrig som alla andra. Ibland är det för att han bara är sån, och ibland är det för att han har fått hjälp av ett piller eller två. Eller något annat som jag inte riktigt vet vad det är. Jag tror att det bara finns ett svar som är rätt på den där frågan.

– Jag vet inte, säger jag.

– Vad pratade ni om?

– Att ... att han hjälper mig om jag behöver det.

– Ska han hjälpa ... dig med något?

– Nej. Inte just nu, förklarar jag.

– Åh, okej. Men du, jag måste nog ringa ett samtal.

Mamma brukar aldrig bry sig om att jag är i samma rum när hon ska ringa. Nu försvinner hon ut ur köket och går någonstans där jag inte ska höra henne. Jag känner försiktigt på smyckeskrinslocket. Skrinet är tomt, och jag är ganska säker på att det inte var det i går. När jag var yngre tittade jag ofta i skrinet. Jag minns att det bågnade av smycken som glittrade och glänste. Då tänkte jag att mamma var lycklig som hade så många fina smycken. Hon berättade att de flesta smycken var ärvda, och att hälften av dem skulle bli mina den dag då jag ärvde henne. Jag kommer ihåg att jag blev mer chockad över att hon skulle dö en dag än över att jag skulle få en massa smycken som jag knappast kommer att ha på mig. Men det konstiga är att efter ett tag lyckades jag föreställa mig själv med ringar, armband och smycken, men det var helt omöjligt att se mamma ligga kall och orörlig i en kista.

Just nu ser det inte ut som om jag kommer att ärva ett enda smycke. Försiktigt stänger jag locket på skrinet så att mamma inte ska se att jag har tittat i det. Strax därefter kommer hon in i köket och hon verkar lika disträ som då hon tog ut påläggen.

– Saknar du något, Fred? frågar hon.

Tusen svar far genom huvudet. Det bästa är nog att låtsas som jag inte förstår frågan.

– I livet och så? försöker jag.

– Nu tänkte jag inte på en pappa eller så. Utan mera på ... saker.

Frågar hon egentligen om Bastian har lånat något av mig? Anar hon vad som har hänt? Mamma har aldrig gejmat i hela sitt liv. Hon kommer inte märka att min Playstation är borta. I alla fall om jag lyckas hålla henne ifrån mitt rum de närmaste veckorna. Det är faktiskt värre med väskan.

– Förresten, jag glömde gympaväskan i skolan, säger jag.

– Jaha, då får vi hoppas att någon har tagit hand om den.

– Det hoppas jag verkligen.

När jag säger såna saker är det nödlögner. Jag gillar den första delen av ordet: nöd. Men jag tycker inte så mycket om den sista delen. Det finns inte så mycket här i livet som jag är riktigt bra på, men jag tror att jag är ganska okej på nödlögner. Kanske är det för att jag får använda min fantasi, och fantasi har jag mer än tillräckligt av. Men nödlögner är också farliga. Använder man dem för ofta blir det kaos i livet och de kan slå tillbaka som en tungviktsboxares knytnäve. Sanningen är nämligen något som dyker upp när man minst väntar sig det. Ibland påminner sanningen om knockout. Jag tror att det är därför jag inte gillar boxning.

– Bra, Fred. Det här ordnar sig, säger mamma och ser helt borta ut igen.

– Vad är det som ordnar sig?

– Allt.

I skolan får jag bra information. Och då menar jag inte den som lärarna försöker stoppa in i mitt huvud. Jag pratar om allt viktigt som de andra berättar på rasterna. Det är som jag har ett nät av spioner med långa öron och vakna blickar som avlägger hemligstämplade rapporter. Egentligen är det inte så många spioner, för den mesta av informationen kommer från Niko. Men han är också otroligt bra på att plocka upp information här och där. Om jag var spionchef i det här landet skulle jag anställa honom direkt. Men för tillfället kan han egentligen mest om den person som är en slags lokal kändis utan att vara på teve eller vara bra på fotboll: nämligen min bror.

– Jag är typ tusen procent säker på att det är sant, säger Niko, då vi står för oss själva på gräsmattan borta vid skolans staket.

– Ganska? säger jag och försöker att inte låta skeptisk.

– Jag såg det ju inte själv. Hade jag sett det själv skulle jag varit två tusen procent säker.

– Men hade han en machete?

– Folk ser inte skillnad på machete och en lång kniv. Jag ville inte bråka med dem.

– Och den petade han naglarna med?

– Det var det jag hörde.

– Bastian brukar inte peta naglarna.

– Han gjorde det säkert för att visa fram macheten ... eller den långa kniven.

Om bara hälften av det som berättas om Bastian är sant håller min bror på med ganska många knäppa saker. Jag vet mycket väl hur ett rykte kan växa från en snöboll till en snögubbe på kort tid. Därför nickar jag och säger okej och ja. Men inuti mig ser jag hur snögubben blir större och större för varje gång som Niko berättar något. Fast jag är rädd för att alldeles för mycket av det han säger är sant.

– Vill du att jag ska ta reda på alla fakta? frågar Niko.

– Nej, det är inte så noga, säger jag och försöker låta som jag inte bryr mig så mycket.

– Men han gick inte runt och sa: Buuu, nu ska jag skära er i småbitar. Då skulle jag ha vetat det.

– Bastian säger aldrig sånt.

– Det händer att folk med macheter säger sånt.

– Inte min bror.

– Men det kan hända att det var en lång kniv.

– Okej.

Då och då försöker Niko få lite information om Bastian även från mig. Men då är jag som ett bankvalv: helt omöjlig att bryta sig in i. Så kanske även jag hade passat i spionbranschen, för jag läcker inte.

Ändå är Niko min bästa vän i skolan. Men det är svårt att kalla honom för en riktig bästis eftersom vi aldrig gör något tillsammans efter skoltid. Jag borde kanske föreslå att vi skulle hänga efter skolan, men det hade varit lättare för mig om det är han som frågar. Tänk hur pinsamt det blir om han svarar nej. Han kanske kommer tycka att jag är väldigt klängig, och sen kommer han inte ens vilja vara med mig på rasterna.

När vi går in genom A-ingången kommer Line och Aisha bort till oss.

– Jag såg din bror i går, säger Aisha. Han dansade utanför biblioteket.

– Okej, säger jag.

– Det var lite konstigt, för det fanns ingen musik.

– Han hade den nog i öronen.

– Då måste hörlurarna varit väldigt små.

– Ja, de är en ny sorts. Väldigt dyra. De försvinner nästan in i örat.

– Har han råd med dem?

– Ja, han har jättemycket pengar.

Jag går vidare mot klassrummet tillsammans med Niko. Det är tydligt att han vill fråga mig om något som jag antar handlar om de pyttesmå hörlurarna. Som tur är så är jag bra på avledningsmanövrar.

– Har du haft med en machete till skolan någon gång? frågar jag.

– Varför skulle jag det? Tror du jag är helt knäpp?

– Jag tror inte att du är helt knäpp.

– Den skulle ju inte fått plats i ryggsäcken ens.

– Det är sant.

– Man måste tänka, vet du.

– Ja, den där frågan var kanske lite knäpp.

Och efter det har han helt glömt bort det där med hörlurarna.
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